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 ،1960 س��ال  ژانوی��ه  روز چه��ارم  »در 
مردي در یک س��انحه اتومبیل درگذش��ت. 
در شناس��نامه ی او نوشته شده بود: آلبرکامو، 

نویسنده، متولد به سال 1913.«
رضا سیدحس��یني در کت��اب »مکتب هاي 
ادب��ي«، »طاع��ون« آلبر کام��و را نمونه اي از 
آثار اگزیستانسیالیستي دانسته است. اما کامو 
خود را اگزیستانسیالیس��ت نمي داند. »نه من 
اگزیستانسیالیس��ت نیس��تم. هم سارتر و هم 
من همیشه متعجب بوده ایم که چرا نام ما را 
پهلوي هم مي گذارن��د. حتي گمان کنم باید 
روزي آگهي کوچکي بدهیم و بنویس��یم که 
امضا کننده گان زیر اعلام مي کنند که هیچ گونه 
وجه مش��ترکي با هم ندارن��د و از پرداخت 
بدهي ه��اي احتمالي یکدیگ��ر معذورند ... 
س��ارتر اگزیستانسیالیست است و تنها کتاب 
فلس��في اي که من )تاکنون( نوش��ته ام یعني 
اسطوره ی سیزیف برضد فلسفه هاي موسوم 

به اگزیستانسیالیست است.«
کام��و در وس��یع ترین معن��اي کلمه یک 
انس��ان گرا اس��ت. او انس��ان و ج��ان او را 
بزرگتری��ن و والاترین ارزش ه��ا مي داند. او 
ب��ه هم��ه ی ایدئولوژیهایي که برت��ر از جان 
آدمي مي نش��ینند و فرمان کش��تن مي دهند، 
»ن��ه« مي گوی��د. کامو بر این باور اس��ت که 
»هیچ آرماني کشته شدن یک انسان را توجیه 

نمي کند«
پیام کامو، پوچيِ  زندگي است. این پوچي 
او را ب��ه بي عملي و م��رگ دعوت نمي کند. 
کام��و از این »اس��ت« به »باید« خودکش��ي 
نمي رس��د.پوچي در فلس��فه ی کامو معناي 

منفي نمي دهد.
خش��ایار دیهیم��ي مي گوی��د: 
»پ��وچ« و »پوچي« در فلس��فه ی 
آلبرکام��و معناي منفي ندارد و به 
عکس معناي آن مثبت و ایجابي 
اس��ت. منظور کام��و از »پوچ« و 
»پوچ��ي« این اس��ت ک��ه جهان 
و زندگ��ي معنا و هدف��ي بیرون 

از خودش��ان ندارد و جس��ت وجوي چنین 
ه��دف و معنایي بي هوده، و معاني و اهداف 
این چنیني که ب��راي جهان و زندگي عرضه 
مي شوند فریب یا خودفریبي است. بنابراین 
»انس��ان پوچ« یا »پوچ گرا« کس��ي است که 

بي معنایي جهان و زندگي را مي پذیرد و با آن 
کنار مي آید. انسان پوچ گرا مي داند که جهان 
ب��ه اهداف او بي اعتناس��ت و کار خودش را 
مي کند و »شعوري« پشت آن نیست و نقشه 
و طرحي ندارد و این فقط خود انسان است 
ک��ه مي تواند به زندگي اش معنایي ببخش��د، 
آن ه��م صرفاً با زندگي کردن��ش،  یا به تعبیر 

خود کامو، با جرعه جرعه نوشیدنش.
آري کام��و از »زندگ��ي پ��وچ اس��ت« به 

نتیجه ی »به استقبال مرگ رفتن« نمي رسد.
»من از پوچ س��ه نتیجه که همان عصیان، 
اختیار و اش��تیاقم باشد را بیرون مي کشم. و 
به یاري نقش خ��ودآگاه، دعوت به مرگ را 
بدل به قانون زندگي کرده، خودکش��ي را رد 

مي کنم.«
کامو با خودکش��ي و دیگرکش��ي مخالف 
اس��ت. او هیچ نظر و عقی��ده اي را آن چنان 
آرمان��ي و مقدس نمي ان��گارد که بتوان جان 
انس��ان را در پ��اي آن قرباني نم��ود. کامو با 
خشونت مخالف اس��ت. او همچون گاندي 
حقیق��ت را تودرت��و و لایه لای��ه مي بیند، او 
مي داند که این حقیقت جزمي است که آدمي 

را به اعمال خشونت مي کشاند.
»گرچه مي پذیرم همه چیز حقیقت است، 
اما حقیقت پذیرش مخالف بدین معناس��ت 
که ما نادرستي نگره ي خودمان را باور داریم 
)زی��را پذیرش مخالف یعن��ي اینکه مخالف 

مي تواند حقیقت باشد(«.
کامو مي دانس��ت،  آنجا که ق��درت تن به 
پذیرش اصلاح نمي دهد. خشونت، ظاهري 

موجه به خود مي گیرد.

»کام��و این را مي پذیرفت که وقتي س��تم 
تحمل ناپذی��ر مي ش��ود و اگ��ر هیچ گون��ه 
وس��یله ی اصلاحي در دست نباشد، شورش 
خش��ونت بار موجه مي شود. ولي او خواهان 
ح��د و مرز اعتدال در سیاس��ت و تفکر بود. 

عصیان گر باید از ایدئولوژي هاي جزمي و از 
»حقایق« مطلق اجتناب کند. باید در هر قدم 
از خود بپرس��د که آیا با این خشونتي که من 
به کار مي برم نوع بش��ر بیشتر از آنکه یاري 
ش��ود، آس��یب نخواهد دی��د؟ قرباني کردن 
دیگ��ران ب��راي آرمان خ��ود، قهرمان گرایانه 
نیست. اگر قرباني کردن لازم است، خودت 
را قرباني کن. گاندي بزرگتر از کس��اني بود 

که به اعدام    شانزدهم را مي دادند.
»كامو و سارتر«

اختلاف کامو و س��ارتر نیز از نگاهشان به 
خش��ونت، انقلاب و هدف ریش��ه مي گیرد. 
»سارتر مي گفت که اگر یک حکومت انقلابي 
نظارت بر مطبوعات، برخي اردوگاه هاي کار 
اجباري و حتي اعدام چند نفر را براي حفظ 
پیش برد انقلاب ضروري تش��خیص بدهد، 
آن گاه تم��ام پی��روان انقلاب بای��د قضاوت 
اخلاقي ش��خصي خ��ود را در برابر تصمیم 
رهبران کنار بگذارند. هرچه باش��د همانطور 
ک��ه محافظه کاران هم قب��ول دارند اگر تمام 
افراد آزاد باش��ند که از قوانی��ن دولت بنابر 
قضاوت خ��ود اطاعت کنند ی��ا نکنند، هیچ 

دولتي نمي تواند مدت زیادي دوام بیاورد«
کامو اما با سارتر کاملًا مخالف بود و این 
اختلافات به دوس��تي آن دو پایان مي بخشد. 
گرایش��ات کمونیس��تي همواره بر این باور 
بوده اند که »هدف وسیله را توجیه مي کند و 
کامو این اصل را قبول نداش��ت. او از تمامي 
احزاب سیاس��ي کناره گرفت.کامو در کتاب 
طاعون از زبان تارو مي گوید: »من در دنیاي 
ام��روز جایي ندارم. هنگامي ک��ه قاطعانه از 
کشتن سرباز زدم، خود را 
به انزوای��ي محکوم کردم 

که هرگز پایاني ندارد«
آدم شورش��ي  در  کامو 
فریاده��اي  ب��ا   )1951(
آمیخته با ارتداد چپ گرایان 
اروپ��ا مواج��ه مي ش��ود. 
ح��زب کمونیس��ت کتاب 
را ب��ه عنوان گریزي بزدلان��ه از ضرورت ها 
و خط��رات انقلاب به باد تمس��خر مي گیرد. 
فرانس��یس ژانس��ون با نوش��تن مقاله اي در 
ش��ماره ژوئن 1952 عصر جدی��د، به کامو 

مي تازد و او را مورد استهزا قرار مي دهد:

  نگاهي به نمایش نامه ی »عادل ها« اثر آلبرکامو

»هیچ آرماني کشته شدن یک انسان را توجیه نمي کند«

بهزاد مهرانی

کامو در وسیع ترین معناي کلمه یک انسان گرا است. او انسان 
و جـان او را بزرگ ترین و والاترین ارزش ها مي داند. او به همه ی 
ایدئولوژي هایي که برتر از جان آدمي مي نشینند و فرمان کشتن 

مي دهند، »نه« مي گوید.
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»روح مدیترانه اي، شیفته گي روشن فکري، 
مؤمن به ثبات آفتاب و نور ناب نیمروز کامو 
که در جهان واقعي با تضاد و رنج بشر رو در 
روس��ت، با ارائه بشر به عنوان موجودي که 
زیر س��یطره ی نیروهاي ضد عقل و محکوم 
به پوچي و ش��ر است، افتضاحات استدلالي 

خود را معقول جلوه مي دهد.« 
ژانسون کامو را لایقِ شهرت 
خود نمي شناسد و او را کسي 
مي داند که پرچم مبارزه را بر 
زمین گذاشته است. کامو در 
ش��ماره اوت همان مجله در 
نامه ی شانزده صفحه اي  یک 
ژانس��ون مي دهد  به  پاسخي 

اما مخاطب او »آقاي س��ردبیر« یعني ژان پل 
سارتر است.

کامو نوشت: »آن منتقد ادبي ظاهراً فرض 
را بر این گذاش��ته که هرگون��ه تعبیري غیر 
از تعبیر مارکسیس��ني از تاری��خ و از مبارزه 
طبقات��ي، ارتجاعي اس��ت. و عصر جدید را 
متهم کرد که: »از مارکسیس��م به عنوان یک 
ایدئول��وژي جزمي دفاع مي کن��د، ولي قادر 
نیس��ت بگوید که مارکسیس��م خط مش��ي 
سیاسي مش��خصي اس��ت« کامو مي نویسد: 
»حقیقت آن است که منتقد شما انتظار دارد، 
علی��ه همه چیز غیر از حزب کمونیس��ت و 
دولت کمونیس��تي، شورش بکنیم« در همان 
ش��ماره ی مجله که نامه کامو به چاپ رسید 
ژان پل س��ارتر چنان پاس��خ تندي به او داد 
ک��ه رابط��ه ی آن دو ب��راي همیش��ه از هم 
گسس��ت. س��ارتر در جواب خود، کامو را 
فردي خودخواه، متکبر دانس��ت. او کامو را 
متهم کرد که از دش��واریهاي اندیش��یدن تن 
مي زند. حال که زمان بسیاري از ماجراي آن 
ن��زاع مي گذرد مي ت��وان گواهي داد که کامو 
ورشکستگي اخلاقي شوروي را روشن تر از 
سارتر مي دید. سارتر مي خواست مارکسیسم 
را ب��ا اگزیستانسیالیس��م ترکی��ب کن��د، اما 
کامو همچنان مخالف مارکسیس��م بود و به 

خشونت گرایي آن پي برده بود.
»نمایش نامه ی عادل ها«

کامو در پرقدرت تری��ن نمایش نامه اش – 
عادل ه��ا )Les Justes( )1949( که حال و 
هواي جن زدگان داستایوس��کي را دارد، قتل 
گراندوک س��رگي )عموي تزار( را به دست 

تروریستي  کالیایف که  ایوان 
بازگ��و  اس��ت،  آرمان گ��را 
مي کند. در پرده ی دوم ایوان 
 ،Ivan kaliaev کالیای��ف 
بمب در دس��ت، قرباني خود 
را که با کالسکه به او نزدیک 
مي کن��د.  تماش��ا  مي ش��ود، 

فرصتي ک��ه منتظر آن بود فرا مي رس��د، اما 
دو کودک در کنار دوک نشس��ته اند، دختر و 
پسر برادر گراندوک. کالیایف از پرتاب بمب 
امتن��اع مي کند. رفیق شورش��ي اش، اس��تپان 
ف��دو روف )Stepan Fedorov(، ترحم 

او را عمل��ي بزدلانه مي داند و آن را محکوم 
مي کند. کالیایف پاس��خ مي دهد هنگامي که   
از ح��س انس��انیت دور افتد، او س��ازمان را 

ترک خواهد کرد.
کالیایف در پرده اول نمایش نامه مي گوید: 
»ما مي کش��یم براي اینکه دنیایي بس��ازیم تا 

در آن دیگر هیچ وقت کس��ي کش��ته نشود، 
م��ا آدم کش��ي را قبول کرده ایم ب��راي این که 

سرانجام زمین از معصومیت انباشته شود.«
آنه��ا مي خواهند گران��دوک را ترور کنند 
تا در روي زمین، بهش��تي آرماني برپا دارند. 
و این مهم را تنها از طریق اعمال خش��ونت 
ممکن مي دانند. این همان تئوري کمونیستي 
»هدف، وس��یله را توجیه مي کند« است. آنها 
فریب مي دهند، تا روزي فرا رس��د که دیگر 
از فریب نشاني نباشد، مي کشند تا روزگاري 
از راه رس��د ک��ه کش��تن از گیت��ي رخ��ت 
بربن��دد. وینوف، در پ��رده اول، دروغ گویي 
را »وسیله«اي ارزش مند در راه »هدفي« والا 
مي داند. »روزي که بمب را پرتاب کنیم دیگر 

دروغ نمي گوییم«.
در پایان پرده ی س��وم، فرص��ت دیگري 
ب��راي اجراي نقش��ه روي مي ده��د. این بار 
دوک را مي کش��د. کالیای��ف توس��ط پلیس 
دستگیر مي ش��ود. رئیس پلیس قول مي دهد 
در صورتي که نام همدس��تانش را فاش کند، 
م��ورد عفو ق��رار خواهد گرفت. او س��رباز 
مي زند. بیوه ی دوک براي او از مس��یح طلب 
آمرزش مي کن��د، آن را هم نمي پذیرد. مرگ 
را با آغوش باز مي پذیرد و از اینکه دست به 
خشونت زده است، احساس تأسف نمي کند. 
در پرده ی چهارم تا دم آخر از توبه س��ر باز 

مي زند و به دار آویخته مي شود.
عادل ه��ا، نمایش پیچی��ده و چند لایه اي 
اس��ت از ترکیب عشق، خش��ونت، انقلاب، 

عدالت، وسیله، هدف و ...
»کامو در نمایش��نامه عادل ه��ا )1949( و 

در رساله ی انس��ان طاغي )1951( به مسئله 
طغی��ان، انقلاب و جباری��ت پرداخت. کامو 
مي گفت مارکسیسم و اتحاد شوروي خطري 
جدي تر از س��رمایه داري غربي براي آزادي، 
شأن و خوش��بختي بشري هستند.« )ریچارد 

کمبر(محوری��ت این نمایش��نامه، مس��ئله ي 
»خشونت« اس��ت. آیا با خش��ونت مي توان 
براي انس��ان ها »آزادي« به ارمغان آورد؟ آیا 
اگ��ر هدف مقدس و قابل دفاع باش��د، با هر 

وسیله اي مي توان به آن هدف نایل شد؟
طرح خش��ونت و چگونگ��ي مقابله با آن 
از مفاهی��م کلی��دي و مه��م، 
نمایش نام��ه  ای��ن  در  نهفت��ه 
است. انسان موجودي پیچیده 
است. موجودي پر از تضادها 
و  روح��ي  تناقض ه��اي  و 
آیا مي توان  فراوان.  تردیدهاي 
براي نابودي ستم و ستمگري، 
بي گناه��ان را ه��م نابود کرد؟ 
ایوان کالیایف، ش��خصیتي اس��ت که همه ي 

این تضادها و تناقض ها را در خود دارد.
کالیایف از کشتن بي گناهان – دوکودک – 
روي گردان است. استپان در مقابل این باور، 
مي گوی��د: »من حوصله ی ای��ن منفي بافي ها 
را ن��دارم. وقتي ما، فقط ی��ک روز، تصمیم 
بگیریم که بچه ها را فراموش کنیم نتیجه اش 
این خواهد بود که ما آقاي دنیا خواهیم ش��د 
و انقلاب پیروز خواه��د گردید.« )عادل ها، 

صفحه 61(
اس��تپان از نفری��ن آینده گان ب��ه انقلاب 

خشونت آمیز، ابایي ندارد.
»چه اهمیت دارد، اگر ما انقلاب را به حد 
کافي دوست داشته باش��یم مي بایستي آن را 
بر همه ی بشریت حاکم کنیم و بشریت را از 
خ��ودش و از بردگیش نجات دهیم.« صفحه 

61
استپان، هرچه را که براي مقصود انقلاب 

به درد بخورد را مجاز مي داند. صفحه 63
ت��رور و خش��ونت مي خواه��د، بهش��ت 
موع��ود را بر روي این خاکدان بش��ري برپا 
س��ازد. در این نگاه، عقی��ده و آرمان برتر از 
جان آدمي مي نش��یند. بشر هواي آن مي کند 
که فلک را سقف بشکافد و طرحي دیگر در 
اندازد. تا آدمي دیگر بیافریند و عالمي نو برپا 
س��ازد. استپان در عادل ها نمونه ي این انسان 
آرمان گرا و اتوپیایي است. او مي گوید: چون 
م��ا این دو ک��ودک را به دلی��ل بي گناه بودن 
به همراه گراندوک نکش��تیم، باز هم هزاران 
بچه ی روسي، توي این سال ها، از گرسنگي 
مي میرند. تا حالا مردن بچه ها را از گرسنگي 
دیده اید؟ من دیده ام. و مردن با 
بم��ب در مقابل این طور مردن 
خوش��بختي است. صفحه 63. 
اس��تپان براي برپایي جامعه ی 
و  ح��د  هی��چ  آرمان��ي اش، 

حدودي را نمي شناسد.
استپان )با خشونت(

حدودي نیس��ت. حقیقت این اس��ت که 
شما به انقلاب ایمان ندارید. هیچ کدام ایمان 
ندارید. اگ��ر کاملًا، همه تان ایمان داش��تید، 
اگر مطمئن بودید که به واس��طه ی قرباني ها 
و پیروزي ه��اي م��ا، ما به جانب س��اختمان 

انسـان پوچ گرا مي داند که جهان به اهداف او بي اعتنا اسـت 
و کار خودش را مي کند و »شـعوري« پشـت آن نیسـت و نقشه 
و طرحـي ندارد و این فقط خود انسـان اسـت کـه مي تواند به 
زندگي اش معنایي ببخشـد، آن هم صرفاً با زندگي کردنش، یا به 

تعبیر خود کامو، با جرعه جرعه نوشیدنش.

کامو در نمایش نامه ی عادل ها و در رسـاله ی انسان طاغي، به 
مسـئله ی طغیان، انقلاب و جباریت مـی پردازد. کامو مي گفت: 
مارکسیسـم و اتحاد شـوروي خطري جدي تر  از سرمایه داري 

غربي براي آزادي، شأن و خوش بختي بشري هستند.«
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ی��ک روس��یه ي آزاد و ع��اري از اس��تبداد 
مي روی��م، ب��ه جانب س��رزمین آزادي که تا 
در برگرفت��ن همه ی دنیا ادامه مي یابد، و اگر 
ش��ک نمي کردید که آن وقت انس��اني که از 
ای��ن ارباب ها و این خراف��ات رهایي یافته، 
چهره ی خدایان واقعي را به جانب آس��مان 
ب��الا مي برد، مرگ دو تا بچه، در مقام قیاس، 
چه اهمیتي داش��ت؟ اگر همه ی این حقوق، 
را همه مي ش��ناختید حرف مرا مي پذیرفتید. 
و اگر حالا فکر این گونه مردن جلوي ش��ما 
را مي گی��رد، به دلیل این اس��ت که ش��ما به 
حق��وق خودت��ان ایمان نداری��د، به انقلاب 

ایمان ندارید. صفحه 64
کالیایف در پاسخ استپان مي گوید:

من قبول کردم که بکشم تا استبداد واژگون 
شود ولي در پشت این حرفي که تو مي زني 
من اس��تبداد دیگري را مي بینم که اگر موفق 
شود، از من که مي کوشیدم یک عدالت خواه 

باشم، یک آدم کش مي سازد. صفحه 65
آري. آن کس که از آبروي خویش چش��م 
مي پوشد، نمي تواند آبروي دیگران را محترم 
ب��دارد. و آن کس که ب��ه آرماني ناکجا آبادي 
ج��ان خوی��ش در مي ب��ازد، نمي تواند جان 
دیگران را دوست بدارد. هیچ آرماني عزیزتر 
و عظیم ت��ر از زندگي، وجود ن��دارد. همین 
گوشت و پوست و اس��تخوان. آن که آزادي 
و کرامت آدمي را دوست مي دارد از افزایش 
همی��ن دم و بازدم که نامش حیات اس��ت، 

استقبال مي کند.
کالیایف در پاسخ استپان مي گوید:

براي ش��هر دوردس��تي ک��ه از آن مطمئن 
نیس��تم به گ��وش برادرانم س��یلي نمي زنم. 
به خاطر عدالتي مرده ب��ه بي عدالتي زنده ي 

حاضر دامن نمي زنم« صفحه 66
کامو در عادل  ها، زندگي را ارج مي نهد.

آنه��ا ک��ه مي خواهند بهش��ت را بر زمین 
برپا دارند، زمین را به جهنمي س��وزان مبدل 

مي کنند.
پیام سترگ کامو در عادل ها این است که: 
»هیچ آرماني کشته شدن یک انسان را توجیه 

نمي کند«.
منابع:

1- تعهد اهل قلم،آلب��ر کامو،ترجمه مصطفي 
رحیمي،انتشارات نیلوفر 1385

2- فلس��فه کامو،ریچارد کمبر،ترجمه خشایار 
دیهیمي،طرح نو 1385

3- افس��انه س��یزیف،آلبر کامو،ترجم��ه دکتر 
محمود سلطانیه،چاپ فراین 1385

زندگي،ویل و آریل دوران��ت  تفس��یرهاي   -4
ترجمه ابراهیم مشعري،انتشارات نیلوفر 1372

رض��ا  کامو،ترجم��ه:  طاعون،آلب��ر   -5
سیدحسیني،انتشارات نیلوفر 1383

6- مکتب هاي ادبي،رضا سیدحسین،انتشارات 
نگاه 1376

کامو،ترجم��ه:  عادل ها،آلب��ر  نمایش��نامه   -7
محمدعلي سپانلو،انتشارات متین 1341

هفته اي بیش تر طول نکش��ید که کارنامه هاي قبولي ما را که »تصدیق ششم« گفته مي شد به 
ما دادند. در حالي که کارنامه ي قبولي ام را طوري در دست گرفته بودم که هر رهگذري ببیند، 
به سر کوچه مان رسیدم. تعدادي از هم سن و سال هایم در کوچه مشغول بازي بودند. با چهار 
� پنج نفرشان هم کلاس بودم. به جز یک نفرشان که از چهار درس تجدیدي آورده بود، بقیه 
موفق نشده بودند کارنامه ي قبولي ششم را بگیرند. چون مرا دیدند که با کارنامه ي قبولي ام از 
مدرسه مي آیم، همگي به طرفم دویدند و هر کسي سؤالي مي کرد. هیچ یک از هم بازي هایم از 
این که توانسته بودم کلاس ششم را با قبولي ام بگذرانم، خوشحال به نظر نمي رسیدند. با کنایه 

و مسخره بازي چیزهایي مي گفتند که من بي توجه به یاوه گویي هایشان به راهم ادامه دادم.
پیش از آن که به خانه برس��م در بین راه گمان مي کردم که تمام افراد خانواده منتظر ورود 
من هستند تا کارنامه ي قبولي ام را ببیند. با خودم فکر مي کردم که مادر با یک خروس قندي و 
یک مش��ت آب نبات قیچي در راهرو منزل و خواهرانم نیز با مقداري خوراکي هاي خوشمزه 
منتظر من هس��تند. تصور مي کردم وقتي که بقیه ي افراد خانواده از سر کار برگردند هدیه هاي 

فراواني به من خواهند داد و روز بي نظیر و خاطره انگیزي خواهم داشت.
در حالي که کارنامه ي قبولي ام را محکم زیربغل گرفته بودم از بچه ها دور شدم و با گام هاي 
اس��توار به سوي خانه رهسپار شدم. وقتي به خانه رسیدم، هیچ کس در خانه نبود، حتي مادر 
نیز برخلاف تصورم در خانه حضور نداش��ت. چنین مي نمود که این موفقیت بزرگ من براي 

هیچ کس اهمیتي ندارد. هیچ کس خوشحال نشد. نه غریبه ها و نه خودي ها.
مدت ه��ا انتظار کش��یدم تا بالأخره ص��داي پاي مادر را از راه��روي طولاني ورودي خانه 
شنیدم. مادر با یک کیسه ي بزرگ گوجه فرنگي وارد خانه شد و چون به کمکش رفتم و سلام 

کردم بدون این که حتي یک کلمه راجع به کارنامه ي قبولي بپرسد فوراً گفت:
»بدون معطلي میري دکان کبل علي )کربلایي علي( س��بزي فروش و س��ه تا کیس��ه گوني 
گوجه فرنگي ازش مي گیري میاري. مواظب باش کیسه پاره نشه. اگه یه دفعه زورت نمي رسه، 

دو مرتبه برو. یا از بچه هاي کوچه کمک بگیر.«
ب��ه مادر گفتم آخه نمي خواهي از من بپرس��ي که چه کار ک��رده ام، کارنامه ام را گرفته ام یا 

خیر؟ مادر گفت:
»خوب گوش کن پس��ر جان. کارنامه، مارنامه، ش��کم بي صاحب مونده تو را سیر نمي کنه. 

برو اول گوجه ها را بیار، بعداً راجع به مدرسه صحبت مي کنیم.«
چ��ه فکرهایي که قبل از گرفتن کارنامه مي کردم؟ تص��ور مي کردم اگر هیچ کس از قبولي 
من خوش��حال نش��ه، لااقل مادر از کار و زحمت و تلاش یک ساله ي من تشکر خواهد کرد. 
م��ادرم ه��م آن چیزي نبود که تصور مي کردم و یا ش��اید بنده خدا آن قدر در گیر مش��کلات 
و گرفتاري ه��اي زندگي بود که این جور چیزها نه برایش اهمیتي داش��ت و نه خوش��حالش 

مي کرد.
در حالي که در تصورات خودم غوطه ور بودم، فریاد مادر مرا به خود آورد:

»پس چرا مثل جن زده ها زیر آفتاب س��وزان ایس��تادي و داري رمل و اسطرلاب میندازي؟ 
مگر نشنیدي چي گفتم. زود برو گوجه ها را بیار.«

از ترس داد و فریاد دوباره مادر به سمت در خروجي دویدم و در راه دو سه تا از بچه ها را 
برداشتم و به کمک آن ها گوجه ها را به منزل حمل کردم. چون به خانه رسیدم مادر به هر کدام 

از ما یک تکه نان قندي داد و به بچه ها گفت: »به مادراتون از قول من سلام برسونین.«
� »خوب! و اما تو پس��رجان. تصدیقتم که گرفتي، خیالت راحت ش��د؟ دیگه باز هم حرفي 
داري؟ انشاء ال�له که دیگه بهانه اي نداشته باشي. حالا وقتشه که به خودت بیایي و بري دنبال 
کار و کاس��بي دایمي. من قبلًا با اوس��ت رضا معمار صحبت کرده ام که بري پیشش شاگردي. 
اگر پنج س��ال طاقت بیاري و از او کارها را یاد بگیري، یک بناي درس��ت و حسابي میشي و 
روزي دو تومن دستمزد مي گیري. هنوز سال تمام نشده کبلایي میشي و سر سه سال از بغل 
بساز بفروشي میري مکه و پولت از پارو بالا میره. گوش کن ببین چي میگم پسرجان! همیشه 
وقتي خواستي براي مردم خانه بسازي خدا را درنظر داشته باش و فکر کن که زن و بچه هاي 
بي گناه مردم زیر خروارها گل و سنگ دست ساخت تو نشستن. از گچ و خشت و گل و کاه 
و تیر و در و پنجره مردم مثل این بساز و بفروش هاي خیر نخورده نزن و همیشه درست باش 

سـه مـاه تعـطـیـلي
فریبا عزیزی ریگلی
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